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INTRODUCCION

Nuevas soluciones para
incrementar la eficiencia en
la produccidon y la seguridad
en las maquinas

Heinz y Philip Schmersal,
socios gerentes del Grupo Schmersal

Seguridad por sistema - Proteccion para la persona y la maquina

Con frecuencia es inevitable que las personas tengan que intervenir en el proceso de trabajo
de una maquina. En estos casos, la seguridad del operario debe estar garantizada. La
responsabilidad de que esto sea asi recae en el propietario (gerente) de la empresa, tal y como
lo exigen también las normas y directivas relativas a la seguridad de maquinas.

Desde hace muchos afios, el Grupo Schmersal se emplea a fondo, a través de sus productos

y soluciones, para contribuir a la seguridad laboral y ofrece actualmente a la industria el
programa de interruptores y sistemas de seguridad para la proteccién de personas y maquinas,
mas amplio del mundo.

Con el lema "Seguridad por sistema - proteccién para la persona y la maquina" desarrollamos
y fabricamos productos, siempre pensando en los sistemas, que se integran de manera
6ptima en los procesos de trabajo. Y es que estamos convencidos de que la seguridad no se
contradice con la productividad.

En nuestros diversos campos de trabajo asumimos la posicidn de lideres gracias a nuestro
know-how, nuestra fuerza de innovacién y nuestro amplio programa. Para ello siempre
seguimos un objetivo central: Junto con usted queremos hacer que el mundo sea un poco
mas seguro. Consultenos, estaremos encantados de colabrorar con usted.
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products.schmersal.com



INTERFAZ AS SAFETY AT WORK

INTRODUCCION

DESCRIPCION DE LOS
SISTEMAS

Safety at Work

Montaje rapido, instalacion facil

AS-Interface crea las condiciones necesarias para un montaje y una instalacion rapida de los
componentes en el circuito de seguridad. A través del cable perfilado estandar de bus AS-i de
dos hilos amarillo, los dispositivos de seguridad son conectados entre ellos, asi como con el
maestro AS-i y el monitor de seguridad. La alimentacion de tensién también se realiza a través
del sistema estandar de bus AS-i. Para esclavos AS-i con una mayor necesidad de rendimiento,
se dispone del sistema estandar de bus negro, con tensidn auxiliar de 24 VDC. A un maestro
AS-i se pueden conectar tanto esclavos AS-i para el funcionamiento como seguros de forma
combinada. Las funciones de seguridad se configuran cémodamente con el software ASIMON
en el monitor de seguridad AS-i.

Uso flexible

Incluso después de la instalacion el sistema AS-i Safety puede ser modificado o ampliado en
cualquier momento.

Esto es valido tanto para la ampliacion con dispositivos de seguridad adicionales como para
la configuracion de los dispositivos (p.ej. l6gica de seguridad, categorias STOP, tiempos de
filtracion, etc.).

Un sistema consolidado, que habla muchos idiomas

Con mas de 7 millones de dispositivos de seguridad en el campo, el AS-i Safety es el bus de
seguridad con mayor éxito en el mundo. Este éxito no sélo se debe a la facilidad de conexiény
configuracion, sino también a que el AS-Interface puede comunicarse con todos los sistemas
de bus habituales. Para el usuario de un sistema AS-i Safety, esto significa que su sistema
habla varios idiomas, como por ejemplo PROFBUS; PROFINET, EtherNet/IP,

EtherCAT y ModbusTCP.

Para AS-i Safety existen también soluciones para los buses de campo DeviceNet, CC-Link, CANopen y
Sercos lll. De esta forma se crean las condiciones para un uso universal a través de distintos
estandares de comunicacion.

Una solucién econémica, incluso para maquinas pequefias

¢A partir de cuando "vale la pena" instalar el sistema AS-i Safety?

Desde el punto de vista de los costes y dependiendo de la aplicacidn, se obtienen ventajas
econdmicas respecto al cableado en paralelo a partir de aprox. seis dispositivos de seguridad
con 6 m de cable de conexién cada uno. A esto hay que afadirle las ventajas que no se reflejan
directamente en los ahorros de costes. Entre ellas se encuentra la facilidad de ampliacién, la
mayor flexibilidad en las modificaciones posteriores del circuito de seguridad, y las mejores
posibilidades de diagnéstico. También la comodidad de la configuracién a través del monitor de
seguridad es una ventaja que ofrece incluso el sistema AS-i Safety mas pequefio.

@ SCHMERSAL



ESTRUCTURA DEL
SISTEMA

VENTAJAS PARA EL
USUARIO

® SCHMERSAL
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m Soluciones individualmente ampliables para diferentes tamafios de maquina

m Instalacion y conexién extremadamente facil y segura, protegida contra errores de cableado a
través del AS-Interface

m Configuracidn sencilla de la solucion de seguridad a través del software "ASIMON" que
funciona con el sistema "drag & drop" (arrastrar y soltar).

m Diagndstico completo de todos los interruptores de seguridad conectados a través del control.

m Gran seguridad de funcionamiento gracias a los monitores de seguridad configurables de
manera individual con un gran nimero de funciones de filtracién, p.ej. para dispositivos de
seguridad con rebotes

m Facil modificacion posterior o ampliacion de las funciones de seguridad.

m Ventajas econdmicas respecto al cableado en paralelo a partir de aprox. seis interruptores de
seguridad con 6 m de cable de conexién cada uno.



SENSORES MAGNETICOS DE SEGURIDAD
VISTA GENERAL DE LAS SERIES

= BNS 260-AS = BNS 36-AS = BNS 16-AS

= Caja de termoplastico| = Caja de termoplastico| = Caja de termoplastico
= 1 direccién de = 1 direccién de = 2 diversas
actuacion actuacion direcciones de
accionamiento

Caracteristicas claves

Version del producto

Principio activo magnético magnético magnético
Codificacion individual - - -
Nivel de codificacion EN I1SO 14119 bajo bajo bajo
Alimentacion del equipo con AS-i AS-i AS-i

Caracteristicas técnicas
Distancia de conexion asegurada S,, 5 mm 7 mm 8 mm
Distancia de desconexion asegurada S,, 15 mm 17 mm 18 mm

Datos eléctricos

Tension de alimentacion AS-i: 18,0Vv...31,6V 18,0V...31,6V 18,0V...31,6V

Consumo de corriente AS-i <50 mA <50 mA <100 mA

Especificacion AS-i vail vail val

Perfil AS-i S-0.B.F.E S-0.B.F.E S-0.B.F.E

Datos mecanicos

Dimensiones (An x Al x Pr) 36 x 13 x 26 mm 88 x 13 x 25 mm 52 x 39 x 90 mm

Conexionado Cable o Cable o Conector empotrado
Conector macho M12 | Conector macho M12 M12

Condiciones ambientales

Temperatura ambiente -25°C... +60°C -25°C... +60°C -25°C ... +60°C

Grado de proteccion IP67 IP67 IP67

Certificacion de seguridad

Normas EN ISO 13849-1, EN ISO 13849-1, EN ISO 13849-1,
IEC 61508 IEC 61508 IEC 61508

PL/SIL e/3 e/3 e/3

Categoria de control 4 4 4

PFH 6,21 x 10°/h 1,24 x 108/h 7,24 x 10°/h

Certificados AS-i, TOV, cULus AS-i, TOV, cULus AS-i, TOV, cULus
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= Caja de termoplastico| = Caja de termoplastico
= 2 diversas direcciones| = 3 diversas direcciones

de accionamiento de accionamiento
= Codificacién universal, | = Codificacion universal,
de aprendizaje de aprendizaje
multiple o individual multiple o individual
= Gran distancia de = Gran distancia de
conmutacion y conmutacién y
desplazamiento desplazamiento posible
posible = Opcionalmente con
retencién magnética
18N
RFID RFID
| [
alto (Variantes I) alto (Variantes I)
AS-i AS-i
Frontal 10 mm, 10 mm
Lateral 6 mm
Frontal 18 mm, 20 mm

Lateral 15 mm

18,0V ...316V 18,0V ...316V
<100 mA <100 mA
V3.0 V3.0
S-0.B.F.E S-0.B.F.E

39,2 x 18 x 29,5 mm 106 x 25 x 22,6 mm
Conector empotrado M8 | Conector empotrado

Conector macho M12 M12
-25°C ... +60 °C -25°C ... +70°C
IP65 / IP67 IP65 / IP67 / IP69
EN ISO 13849-1, EN ISO 13849-1,
IEC 61508 IEC 61508
e/3 e/3
4 4
3,93 x 10%%/h 5,13 x 10%%/h
AS-i, TOV, cULus AS-i, TOV, cULus
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SENSORES MAGNETICOS DE SEGURIDAD

REFERENCIAS PREFERIDAS

soie T cadiacion | Almentaion | GConeonado | Fusrza i raancin| _Dieoiond acionaniento

RSS 260-AS

RSS 36-AS

BNS 260-AS

BNS 36-AS

BNS 16-AS

b
By

Codificacion
estandar

Codificacién
individual

Codificacién
individual,
reprogramable

Codificacion
estandar

Codificacion
individual

Codificacién
individual,
reprogramable

Codificacion
estandar

Codificacion
estandar

Codificacién
estandar

Potencia AS-i

Potencia AS-i

Potencia AS-i

Potencia AS-i

Potencia AS-i

Conector M8,

4-polos
y conector -
macho M12,
4-polosLocal
18N
Conector h
M12, 4-polos
18N
18N

Cable con conector
M12, 4-polos

Cable con conector
M12, 4-polos

Conector
M12, 4-polos

Los actuadores deben solicitarse por separado. Encontrara la gama disponible en 10.
Encontrara variantes adicionales en products.schmersal.com.
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Lateral

Lateral

Lateral

Lateral

lado frontal

por el lado de la tapa
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Z1Si

P satoty at Work

10/18 mm Plastico
10/20 mm Plastico
5/15 mm Plastico
7/17 mm Plastico
8/18 mm Plastico

® SCHMERSAL

RST260-1
RST16-1
RST-U-2

RST 36-1
RST 36-1-R
RST16-1
RST-U-2

BPS 260-1
BPS 260-2

BPS 36-1
BPS 36-2

BPS 16

RSS260-ST-AS

RSS260-LSTM12-4-0.25M-AS

RSS260-11-ST-AS

RSS260-11-LSTM12-4-0.25M-AS

RSS260-12-ST-AS

RSS260-12-LSTM12-4-0.25M-AS

RSS 36-ST-AS

RSS 36-ST-AS-R

RSS 36-11-ST-AS

RSS 36-11-ST-AS-R

RSS 36-12-ST-AS

RSS 36-12-ST-AS-R

BNS 260 STG-AS-R

BNS 260 STG-AS-L

BNS 36 STG-AS-R

BNS 36 STG-AS-L

BNS 16 ST1-AS-V

BNS 16 ST1-AS-D

103004638

103014763

103004640

103014762

103004641

103014764

103001531

103001534

103001536

103001537

103001538

103001539

101186155

101186156

101194956

101194955

101177221

101177222



SENSORES MAGNETICOS DE SEGURIDAD
ACTUADOR

RST 260-1 103004318 | RST-U-2 103005994

scHmemsAL G €| '
e
BPS 381
-

m Actuador para RSS 260 m Actuador pequerio para RSS 16, RSS 36 y m Actuador y sensor en un mismo plano de
m Caja de termoplastico RSS 260 fijacién: BPS 36-1 101190052
m Caja de termoplastico m Actuador fijado con un desplazamiento
de 90° respecto al sensor: BPS 36-2
101191859

RST 36-. RST 16-1 103004336 | BPS 260-.

m Actuador para RSS 36 m Actuador plano para RSS 16, RSS 36 y RSS | m Actuador y sensor en un mismo plano de
RST 36-1 101213820 260 fijacién: BPS 260-1 101184395
m Actuador con retencién magnética: m Caja de termoplastico m Actuador fijado con un desplazamiento
RST 36-1-R 101213821 de 90° respecto al sensor: BPS 260-2
101184396

' |Brsis 101172566

m Actuador para BNS 16
m Caja de termoplastico

Encontrara informacidn detallada para la seleccidn de actuadores y otors actuadores en products.schmersal.com.
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DISPOSITIVOS DE SEGURIDAD CON ENCLAVAMIENTO

Y BLOQUEO POR SOLENOIDE
VISTA GENERAL DE LAS SERIES

Caracteristicas claves

Version de producto

Principio
Codificacion individual
Nivel de codificacién EN I1SO 14119

Alimentacion del equipo con
Alimentacion del solenoide con

Caracteristicas técnicas

Fuerza de bloqueo
Fuerza de retencion

Funcion de desbloqueo segura posible
Datos eléctricos

Tension de alimentacion AS-i:
Consumo de corriente AS-i
Tension de alimentacion AUX
Consumo de corriente AUX
Especificacion AS-i

Perfil AS-i

Datos mecanicos
Dimensiones (An x Al x Pr)
Conexionado

Condiciones ambientales
Temperatura ambiente

Grado de proteccion

Certificacion de seguridad

Normas
PL/SIL
Categoria de control
PFH
Certificados
12

por tensién o principio
de blogueo por tensién

electromecénico

bajo

AS-i
AUX

1000 N
30 N (Index R)

hasta PL e

18,0v...316V
<100 mA
24VDC -15% / +10%
<500 mA
vail
S-7.B.F.E

90 x 60 x 30 mm

-25°C ... +55°C
IP67

EN I1SO 13849-1, IEC 61508

¢/1 hasta d/2
1 hasta 3
hasta 1,01 x 107/h
AS-i, TOV, cULus

= Caja de termoplastico
= Fuerza de bloqueo 2000 N
= Opcional con codificacion

individual

= Desbloqueo manual,

desbloqueo de escape
y desbloqueo de
emergencia (anti-
panico)

= Principio de desbloqueo

por tensién o principio
de blogueo por tensién

electromecanico
— / ]
bajo
(Variante | = alto)
AS-i
AUX

2000 N
30 N (Index R)

hasta PL e

18,0V...316V
<100 mA
24VDC -15% / +10%
<500 mA
va1l
S-7.B.F.E

130 x 90 x 30 mm

Conector empotrado M12

-25°C ... +60°C
IP67

c/1 hasta d/2
1 hasta 3
hasta 1,01 x 107/h
AS-i, TOV, cULus

m AZM 170-AS (AUX) | = AZM 161-AS (AUX) | = AZM 161-AS (AS-i)

= Caja de termoplastico
= Fuerza de blogueo 1000 N
= Desbloqueo manual;
= Principio de desbloqueo

= Caja de termopléastico
= Fuerza de bloqueo 2000 N
= Opcional con codificacion

individual

= Desbloqueo manual,

desbloqueo de escape
y desbloqueo de
emergencia (anti-
panico)

= Principio de desbloqueo

por tensién o principio
de bloqueo por tensién

electromecénico
— / "]
bajo
(Variante | = alto)
AS-i
AS-i

2000 N
30 N (Index R)

18,0Vv...316V
<250 mA

vail
S-7.B.F.E

130 %90 x 30 mm

-25°C ... +60°C
IP67

¢/1 hastad/2
1 hasta 3
hasta 1,01 x 107/h
AS-i, TOV, cULus

@ SCHMERSAL
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= MZM 100-AS (AUX) | = AZM 201-AS (AUX) | = AZM 300-AS (AUX) | = AZM 300-AS (AS-i)

= Caja de termoplastico = Caja de termoplastico = Caja de termoplastico = Caja de termoplastico
= Fuerza de bloqueo 750 N | = Fuerza de bloqueo 2000 N | = Fuerza de bloqueo 1000 N | = Fuerza de bloqueo 1000 N
= Funcién de blogueo = Codificacion universal, = Codificacion universal, = Codificacion universal,
electromagnética de aprendizaje multiple o de aprendizaje multiple o de aprendizaje multiple o
= Opcionalmente con individual individual individual
retencién magnética = Desbloqueo manual, = Desbloqueo manual, = Desbloqueo manual,
permanente desblogueo de escape desbloqueo de escape desbloqueo de escape
= Principio de bloqueo y desbloqueo de y desbloqueo de y desbloqueo de
por tension emergencia (anti-panico) | emergencia (anti-panico) | emergencia (anti-panico)
= Principio de desbloqueo | = Principio de desbloqueo | = Principio de desbloqueo
por tensién o principio por tensién o principio por tensién o principio
de blogueo por tensién de bloqueo por tensién de blogueo por tensién
inductivo RFID RFID RFID
— ] u L}
bajo alto alto alto
(Variantes I) (Variantes 1) (Variantes 1)
AS-i AS-i AS-i AS-i
AUX AUX AUX AS-i
750 N 2000 N 1000 N 1000 N
30 - 100 N (Sufijo RE) 30N 25N /50N 25N /50N
Solenoide 15 N (Sufijo
M)

- hasta PL e hasta PL e -
26,5V..316V 26,5V...316V 18,0V...316V 26,5V..316V
<100 mA <100 mA <100 mA <200 mA

24VDC -15% / +10% | 24VDC -15% / +10% | 24 VDC -15% / +10% -
< 600 mA <500 mA < 300 mA -
vail V3.0 V3.0 V3.0
S-7.B.F.E S-7.B.F.E S-7.B.F.E S-7.B.F.E

40 x 167 x 40 mm 40 x 220 x 50 mm 88 x 121 x 35 mm 88 x 121 x 35 mm
Conector empotrado M12

-25°C ... +55°C -25°C ... +60°C 0°C...+60°C 0°C...+60°C
IP67 IP67 IP66, IP67, IP69 P66, IP67, IP69

EN 1SO 13849-1, IEC 61508

e/3 e/3 e/3 e/3
4 4 4 4
5,00 x 10°/h 1,81 x 10°%/h 1,34 x 10°%h 1,34 x 10°%/h
AS-i, cULus AS-i, TOV, cULus AS-i, TOV, cULus AS-i, TOV, cULus

® SCHMERSAL



DISPOSITIVOS DE SEGURIDAD CON ENCLAVAMIENTO
Y BLOQUEO POR SOLENOIDE
REFERENCIAS PREFERIDAS

Codificacion Suministro Conexionado Fuerza de Especialidad

solenoide de retencion

bloqueo

) ) Rearme/rearranque manual
Potencia AS-i

Rearme/rearranque manual
Codificacion Conector
AZM 161-AS - estandar M12, 4-polos 30N Rearme/rearranque manual

AUX Power Rearme/rearranque manual

Dispositivo de desblogueo de escape

|

Rearme/rearranque manual
Codificacion Conector

AUX Power 30N

AZM 170-AS estandar M12, 4-polos

Rearme/rearranque manual

Rearme/rearranque manual

Codificacién
. Rearme/rearranque manual
estandar
Rearme/rearranque manual
AZM 201-AS AUX Power Conector 30N a

M12, 4-polos Rearme/rearranque manual
Codificacion
R Rearme/rearranque manual
individual

Rearme/rearranque manual

Py Iman permanente
MZM 100-AS Codificacion AUX Power Conector 30...100 N
estandar M12, 4-polos .
Iman permanente
Rearme/rearranque manual
Codificacion
) Rearme/rearranque manual
estandar
Dispositivo de desblogueo de escape
L Rearme/rearranque manual
Cf)dl'.fltl:aCIOH Potencia AS-i Rearme/rearranque manual
individual
Dispositivo de desblogueo de escape
Codificacion Rearme/rearranque manual
) individual, Rearme/rearranque manual
- reprogramable Dispositivo de desbloqueo de escape
AZM 300-AS Conector 25N /50 N P d P
M12, 4-polos Rearme/rearranque manual
Codificacion
) Rearme/rearranque manual
estandar
Dispositivo de desblogueo de escape
o Rearme/rearranque manual
Cf)d'f'(.:amon AUX Power Rearme/rearranque manual
individual
Dispositivo de desblogueo de escape
Codificacion Rearme/rearranque manual
individual, Rearme/rearranque manual

reprogramable Dispositivo de deshloqueo de escape

Los actuadores deben solicitarse por separado. Encontrara la gama disponible en la pagina 16 ss.
Encontrara variantes adicionales en products.schmersal.com.
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Dispositivo Actuador

de bloqueo monitorizado
monitorizado

® SCHMERSAL

Principio de
bloqueo por
tension

Principio de
desbloqueo por
tension

Descripcion

AZM 161 B-ST1-AS-RA
AZM 161 Z-ST1-AS-R
AZM 161 B-ST1-AS-RAP
AZM 161 Z-ST1-AS-RP
AZM 161 Z-ST1-AS-RPT

AZM 170 B ST-AS RAP

AZM 170 BZ ST-AS RP-2197

AZM 201B-ST-T-AS-A-P
AZM 201Z-ST-T-AS-P
AZM 201BZ-ST-T-AS-P
AZM 201B-12-ST-T-AS-A-P
AZM 201Z-12-ST-T-AS-P
AZM 201BZ-12-ST-T-AS-P
MZM 100 B ST-AS REAP
MZM 100 B ST-AS REMAP
MZM 100 ST-AS REAP

MZM 100 ST-AS REMAP

AZM300B-ST-AS-A
AZM300Z-ST-AS
AZM300Z-ST-AS-T
AZM300B-11-ST-AS-A
AZM300Z-11-ST-AS
AZM300Z-11-ST-AS-T
AZM300B-12-ST-AS-A
AZM300Z-12-ST-AS
AZM300Z-12-ST-AS-T
AZM300B-ST-AS-A-P
AZM300Z-ST-AS-P
AZM300Z-ST-AS-P-T
AZM300B-I1-ST-AS-A-P
AZM300Z-11-ST-AS-P
AZM300Z-11-ST-AS-P-T
AZM300B-I12-ST-AS-A-P
AZM300Z-12-ST-AS-P
AZM300Z-12-ST-AS-P-T

Num. de articulo

101209097
101209107
101209090
101209109
101216398

101210414

101211516

103025301
103025866
103025873
103025857
103025868
103025874

101198705
101209551
101198704

101209553

103005902
103005916
103009476
103005910
103005924
103009475
103005906
103005920
103011892
103005899
103005913
103009481
103005908
103005922
103009480
103005904
103005918
103009483

15



DISPOSITIVOS DE SEGURIDAD CON ENCLAVAMIENTO

Y BLOQUEO POR SOLENOIDE

AZM 161 - ACTUADORES Y ACCESORIOS

m Actuador recto con iman adherente

m Actuador recto m Actuador corto recto
m Codificacién estandar

® También disponible con codificacion individual | ® Codificacién estandar
*

AZM 161-B1-2024 101178199 | AZM 161-B1-2053 101173089 ( AZM 161-B1-2177 101176642

m Actuador recto con guia de centrado

m Actuador recto con cubierta de ranuras m Actuador recto con retencién por bola
m Codificacion estandar

m Codificacién estandar m Codificacién estandar

m Actuador flexible para bisagra de la puerta a | m Actuador recto

m Actuador flexible para bisagra de la puerta
m Codificacién estandar

a la derecha la izquierda
m Codificacién individual * m Codificacién individual *

Encontrara informacidn detallada para la seleccidn de actuadores y otors actuadores en products.schmersal.com.
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DISPOSITIVOS DE SEGURIDAD CON ENCLAVAMIENTO /IS
Y BLOQUEO POR SOLENOIDE D

AZM 161 - ACTUADORES Y ACCESORIOS

m Actuador flexible vertical y horizontalmente | m Actuador flexible con guia de centrado m Actuador corto flexible
m Codificacién estandar m Codificacién estandar m Codificacién estandar

Tornillos de seguridad con ranura para un solo
sentido

)

m Tornillos de seguridad con ranura para un

solo sentido

M5 x 12 101135338
M5 x 16 101135339
M5 x 20 101135340

m Cantidad de pedido 2 unidades

Dispositivo de centrado Cubierta de proteccion de rendijas AZM 161 Llave triangular M5 101100887
101145379

pre
_H I
£ _J —
J _u i
r— =
i
m Dispositivo de centrado para el m Para tapar de ranuras de accionamiento m Para desblogueo manual
preposicionamiento no utilizadas
m Montaje exterior: TFA-020 101172607 | m Como proteccion contra la entrada de suciedad
= Montaje interior: TFI-020 101172609 = Facil montaje mediante enganche

Encontrara informacidn detallada para la seleccidn de actuadores y otors actuadores en products.schmersal.com.
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DISPOSITIVOS DE SEGURIDAD CON ENCLAVAMIENTO
Y BLOQUEO POR SOLENOIDE

AZM 170 - ACTUADORES Y ACCESORIOS

s

i -1 { e

‘ 1

| ) .
L 00
A ﬁ |

-
—_

s

m Actuador recto m Actuador con amortiguadores de goma m Actuador acodado
m Codificacién estandar m Codificacién estandar m Codificacién estandar

AZ 17/170-B11 101139788 | AZ 17/170-B15 101139789 | AZM 170-B6 101123391

| oy, — =

1o 2
m Actuador recto largo m Actuador acodado largo m Actuador flexible vertical y horizontalmente
m Codificacion estandar m Codificacion estandar m Codificacion estandar

Dispositivo de centrado Tornillos de seguridad con ranura para un solo | AZM 170-B 101208493
sentido

— _- B —
v _J - ]
: _ﬁ E
-
o A
- " -——- —
m Dispositivo de centrado para el m Tornillos de seguridad con ranura para un m Guia de centrado
preposicionamiento solo sentido m Solamente junto con actuadores largos
®m Montaje exterior: TFA-020 101172607 M4 x 8 101147463
m Montaje interior: TFI-020 101172609 = Cantidad de pedido 2 unidades

Encontrara informacidn detallada para la seleccidn de actuadores y otors actuadores en products.schmersal.com.
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DISPOSITIVOS DE SEGURIDAD CON ENCLAVAMIENTO /IS
Y BLOQUEO POR SOLENOIDE D

AZM 201 - ACTUADORES Y ACCESORIOS

IRE

m Actuadores para resguardos de seguridad m Con desbloqueo de emergencia (anti- m Actuador para resguardos de seguridad
correderos panico) PO giratorios y correderos, especialmente para
m Direccion de actuacion desde la izquierda m Direccion de actuacion desde la izquierda puertas solapadas (sobrepuestas)

AZ/AZM201-B1-LT 103013493 AZ/AZM201-B1-LTPO 103013496

Direccion de actuacion desde la derecha Direccion de actuacion desde la derecha

AZ/AZM201-B1-RT 103013494 AZ/AZM201-B1-RTPO 103013495

AZ/AZM201-B30-... -G1 AZ/AZM201-B30-...-SZ AZ/AZM201-B30-...-G2

Ir

m Actuadores para resguardos de seguridad m Actuador B30 con pieza de bloqueo m Actuador con pomo giratorio
giratorios

AZ/AZM201-...-P1 AZ/AZM201-...-P20 AZ/AZM201-B30-...-P30/P31

¢

e

m Desbloqueo de escape m Desbloqueo de emergencia (anti-panico) m Varillas de enclavamiento de tres puntos
(metal) para aplicaciones que exigen mayor
estabilidad mecénica (7.000 N)

Encontrara informacidn detallada para la seleccidn de actuadores y otors actuadores en products.schmersal.com.
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DISPOSITIVOS DE SEGURIDAD CON ENCLAVAMIENTO Y BLOQUEO POR
SOLENOIDE

MZM 100 Y AZM 300 - ACTUADORES Y ACCESORIOS
(MZM100-B1.1 101204290 | MS MZM 100-W 101185520 ]

0

m Actuador sin juego (con contacto) para MZM | = Grupo de montaje para MZM 100
100 m | os tornillos estan incluidos en el suministro
m | os resguardos de seguridad no vibran

AZ/AZM300-B1 101218025 | MP-AZ/AZM300-1 103003172 | MS-AZ/AZM300-B1-1 103002891

e . <

m Actuador m Grupo de montaje m Kit de montaje para actuador
m 3 direcciones de accionamiento diferentes

m Desbloqueo de emergencia (anti-péanico) m Pieza de bloqueo con 6 taladros para

(-T) para el accionamiento y el montaje AZM 200, AZM 201 y AZM 300

solamente dentro de la zona de peligro m Para evitar el cierre inadvertido, por ejemplo
m Desbloqueo de emergencia (-N) para el durante mantenimiento

accionamiento y montaje solamente desde
fuera del resguardo de seguridad

Encontrara informacion detallada para la seleccion de actuadores y otors actuadores en products.schmersal.com.
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CORTINAS Y REJILLAS OPTICAS DE SEGURIDAD
VISTA GENERAL DE LAS SERIES

® SCHMERSAL

Caracteristicas claves

Version del producto

Tipo segun EN 61496
Alimentacion del equipo con
Alimentacion auxiliar con:

Caracteristicas técnicas

Resolucion

Numero de haces

Altura de campo de proteccion
Alcance del campo de proteccion

Funciones de supresion (blanking)

Datos eléctricos

Tension de alimentacion AS-i:
Consumo de corriente AS-i

Tension de alimentacién AUX
Consumo de corriente receptor AUX
Consumo de corriente emisor AUX
Especificacion AS-i

Perfil AS-i

Datos mecanicos

Dimensiones del perfil (An x Pr)
Longitud incluyendo angulo de fijacion
Conexionado

Condiciones ambientales
Temperatura ambiente

Grado de proteccion

Certificacion de seguridad

Normas

PL/SIL

Categoria de control
PFH

Certificados

m SLC 440-AS m SLG 440-AS

= Perfil de aluminio robusto

= Resoluciéon 14 mmy 30 mm

= Alturas del campo de proteccion
170 mm ... 1770 mm

= Funciones de supresién
(blanking) parametrizables

= Luz de estado integrada

cC4
AS-i
AUX

14 mmy 30 mm

170 mm ... 1770 mm
0,3...

7,0 m / 14 mm resolucién
0,3...10,0 m / 30 mm resolucién

= Perfil de aluminio robusto

= 2-, 3-, 4-haces

= Alturas del campo de proteccion
500 mm / 800 mm / 900 mm

= Funciones de supresion
(blanking) parametrizables

» Luz de estado integrada

cCc4
AS-i
AUX

2-, 3-, 4-haces
500 mm /800 mm / 900 mm
0,3...12,0m

Zona de campo de supresion fija /
con limites flotantes
Zona de campo de supresion flotante

18,0v...316V
<50 mA
24 VDC -15% / +10%
<150 mA
<75mA
V3.0
S-0.B.F.E

27,8 x 33 mm

18,0Vv...316V
<50 mA
24 VDC -15% / +10%
<150 mA
<75mA
V3.0
S-0.B.F.E

27,8 x 33 mm

Altura del campo de protecciéon + 133 mm

Conector empotrado M12

-10°C...+50°C
IP67

EN ISO 13849-1, IEC 61508
e/3
4
5,17 x 10°/h
AS-i, TOV, cULus

Conector empotrado M12

-10°C... +50°C
IP67

EN ISO 13849-1, IEC 61508
e/3
4
5,17 x 10°/h
AS-i, TOV, cULus
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CORTINAS Y REJILLAS OPTICAS DE SEGURIDAD
CORTINAS OPTOELECTRONICAS

Tipo segun EN Version de Alimentacion Conexionado Especialidad
61496 seguridad

| Conector Médulo
SLC 440-AS i [ cc4 Cortina 6ptica SLC AUX Power M12. 4-nolos AS-i Safety
| 4P integrado
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Z1Si

P satoty at Work

Resolucion Altura de campo de Descripcion Num. de articulo
proteccion

14 mm
14 mm
14 mm
14 mm
14 mm
14 mm
14 mm
14 mm
14 mm
14 mm
14 mm
14 mm
14 mm
14 mm
14 mm
14 mm
14 mm
30 mm
30 mm
30 mm
30 mm
30 mm
30 mm
30 mm
30 mm
30 mm
30 mm
30 mm
30 mm
30 mm
30 mm
30 mm
30 mm
30 mm
30 mm
30 mm
30 mm

30 mm

170 mm
250 mm
330 mm
410 mm
490 mm
570 mm
650 mm
730 mm
810 mm
890 mm
970 mm
1050 mm
1130 mm
1210 mm
1290 mm
1370 mm
1450 mm
170 mm
250 mm
330 mm
410 mm
490 mm
570 mm
650 mm
730 mm
810 mm
890 mm
970 mm
1050 mm
1130 mm
1210 mm
1290 mm
1370 mm
1450 mm
1530 mm
1610 mm
1690 mm

1770 mm

® SCHMERSAL

0,3..
0,3..
0,3..
0,3..
0,3..
0,3..
0,3..
0,3..
0,3..
0,3..
0,3..
0,3..
0,3..
0,3..
0,3..
0,3..
0,3..
0,3...
0,3...
0,3...
0,3...
0,3...
0,3...
0,3...
0,3...
0,3...
0,3...
0,3...
0,3...
0,3...
0,3...
0,3...
0,3...
0,3...
0,3...
0,3...
0,3...
0,3...

.7m
.7m
.7m
.7m
7m
.7m
.7m
.7m
.7m
.7m
.7m
7m
.7m
.7m
.7m
7m
.7m
10m
10m
10m
10m
10m
10m
10 m
10m
10 m
10 m
10 m
10 m
10 m
10m
10m
10 m
10m
10 m
10m
10 m

10m

SLC440AS-ER-0170-14
SLC440AS-ER-0250-14
SLC440AS-ER-0330-14
SLC440AS-ER-0410-14
SLC440AS-ER-0490-14
SLC440AS-ER-0570-14
SLC440AS-ER-0650-14
SLC440AS-ER-0730-14
SLC440AS-ER-0810-14
SLC440AS-ER-0890-14
SLC440AS-ER-0970-14
SLC440AS-ER-1050-14
SLC440AS-ER-1130-14
SLC440AS-ER-1210-14
SLC440AS-ER-1290-14
SLC440AS-ER-1370-14
SLC440AS-ER-1450-14
SLC440AS-ER-0170-30
SLC440AS-ER-0250-30
SLC440AS-ER-0330-30
SLC440AS-ER-0410-30
SLC440AS-ER-0490-30
SLC440AS-ER-0570-30
SLC440AS-ER-0650-30
SLC440AS-ER-0730-30
SLC440AS-ER-0810-30
SLC440AS-ER-0890-30
SLC440AS-ER-0970-30
SLC440AS-ER-1050-30
SLC440AS-ER-1130-30
SLC440AS-ER-1210-30
SLC440AS-ER-1290-30
SLC440AS-ER-1370-30
SLC440AS-ER-1450-30
SLC440AS-ER-1530-30
SLC440AS-ER-1610-30
SLC440AS-ER-1690-30
SLC440AS-ER-1770-30

103007432
103007438
103007444
103007450
103007456
103007462
103007468
103007474
103007480
103007486
103007492
103007498
103007504
103007514
103007520
103007526
103007532
103007435
103007441
103007447
103007453
103007459
103007465
103007471
103007477
103007483
103007489
103007495
103007501
103007511
103007517
103007523
103007529
103007535
103007538
103007541
103007544
103007547
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CORTINAS Y REJILLAS OPTICAS DE SEGURIDAD
REJILLAS OPTICAS

Tipo segun EN Version de Alimentacion Conexionado Especialidad
61496 seguridad

1 Conector Médulo AS-i Safety integrado
SLG 440-AS ! ! cc4 Rejilla éptica SLG AUX Power M12, 4-polos

CORTINAS Y REJILLAS OPTICAS DE SEGURIDAD
ACCESORIOS

so._______________[Ka097s 1030005659

m Caja de proteccién para SLC/SLG m Cable de parametrizacién para SLC/SLG m Varilla de pruebas

m Alturas de campo de proteccién 440-AS 30 mm ddmetro: PLS-01 101207768
hasta 970 mm: SG5 103001594 14 mm dametro: PLS-02 101207769
hasta 1930 mm: SG6 103001596

ULS-M-.. ms0. |

m Soporte para el montaje m Espejo serie M m Atenuador de vibraciones

m Pata L/An 135 x 135 mm m Alturas de espejo 350 ... 1870 mm SLC/SLG Typ 2: MSD2 101207735

m Alturas 500 ... 2000 mm m |ncluido en el suministro: espejoy SLC/SLG Typ 4: MSD4 101207754
2 escuadras de montaje m Incluido en el suministro: kit con 8 unidades

Encontrard mas accesorios en products.schmersal.com.
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Z1Si

- satety at work (N
Resolucion Altura de campo de Descripcion Num. de articulo
proteccion
2-haces 500 mm SLG440AS-ER-0500-02 103007551
3-haces 800 mm 0,3...12m SLG440AS-ER-0800-03 103007554
4-haces 900 mm SLG440AS-ER-0900-04 103007557

SUPRESION DE OBJETO (BLANKING)

Para ofrecer seguridad durante trabajos de fabricacion, la supresién de objetos (blanking)
ofrece, al contrario de la funcién de muting, la supresion de sélo una parte del campo de
proteccidn. De esta manera se pueden alimentar objetos, p.ej. piezas, o posicionar una cinta de
¥ transporte con una posicion fija en el campo de proteccidn, sin generar una sefial de parada.
Fed— (o —— Con la funcién de supresién de objetos maviles (floating blanking) integrada de las cortinas

‘\\ 6pticas de seguridad SLC 440-AS se pueden suprimir de manera flexible hasta 2 haces de luz

! de la cortina dptica. Esta funcion es necesaria cuando puede ser necesario que se interrumpan
\ haces en una posicidn no definida fijamente en el campo de proteccién. Se pueden mover

2

L] objetos, p.ej. cables eléctricos en movimiento o alimentacion de material en alturas ligeramente
?ﬁ diferentes dentro del campo de proteccion, sin generar una sefal de parada.

T\

Se puede elegir entre diferentes funciones de blanking. Los diferentes modos se distinguen por
1 zona de supresion de objetos la cantidad de haces de luz que pueden ser interrumpidos por un objeto. Ademas se determina
2 obstaculo movil si un objeto se encuentra dentro del campo de protecciéon de manera duradera o temporal.

La posicion de los haces de luz interrumpidos dentro del campo de proteccién es indiferente.

A excepcion del primer haz de luz infrarroja (el haz que estd mas cerca del conector del

dispositivo) se pueden utilizar todos los haces para el blanking.

Si se parametriza la funcién de supresion de objetos mdéviles (floating blanking), se modifica la
resolucidn de la cortina éptica. En la documentacién técnica de las diversas cortinas 6pticas
aparecen las resoluciones efectivas para el calculo de las distancias minimas de seguridad
segun ISO 13855.
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INTERRUPTORES DE SEGURIDAD Y PULSADOR DE PARO DE

EMERGENCIA

VISTA GENERAL DE LAS SERIES

26

Caracteristicas claves

Version de producto

Principio
Codificacion individual
Nivel de codificacion EN I1SO 14119

Alimentacion del equipo con

Caracteristicas técnicas

Fuerza de retencion

Datos eléctricos

Tension de alimentacion AS-i:
Consumo de corriente AS-i
Especificacion AS-i

Perfil AS-i

Datos mecanicos
Dimensiones (An x Al x Pr)
Conexionado

Condiciones ambientales
Temperatura ambiente
Grado de proteccion

Certificacion de seguridad

Normas

PL/SIL

Categoria de control
PFH

Certificados

= Caja de termoplastico

= 3 direcciones de
accionamiento
diferentes

electro-mecanico

bajo

AS-i

5N /30N (Index R)

18,0V ...31,6V
<50 mA
vail
S-0.B.F.E

52 x 90 x 30 mm

Conector empotrado
M12

-25°C ... +60°C
P67

EN 1SO 13849-1,
IEC 61508
¢/1 hasta d/2
1 hasta 3
hasta 1,01 x 107/h
As-i, TOV, cULus

= Caja de termoplastico

= Codificacion
universal, de
aprendizaje multiple
o individual

= 2 direcciones de
accionamiento
diferentes

RFID
|
alto
(Variantes I)
AS-i

30N

26,5V...31,6V
<100 mA
V3.0
S-0.B.F.E

40 x 220 x 50 mm

Conector empotrado
M12

-25°C ... +65°C
P67

EN ISO 13849-1,
IEC 61508

e/3
4
1,81 x 10%h
AS-i, TUV, cULus

= Caja de termoplastico

= Dispositivo de
mando de plastico

= Deshloquear tirando
de él

electro-mecanico

AS-i

26,5V...316V
<50 mA
vail
S-7.B.0.E

85 x 85 x 98 mm

Conector empotrado
M12

-25°C ... +60°C
IP65

EN ISO 13849-1,
IEC 61508

e/3
4
1,4 x 10%/h
AS-i
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INTERRUPTORES DE SEGURIDAD /IS
ACTUADOR AZ16Y AZ 201 2

AZ 15/16-B1 101083036 | AZ 15/16-B1-1747 101093553 | AZ 15/16-B1-2024 101108278

m Actuador recto m Actuador recto con iméan adherente m Actuador recto con cubierta de ranuras
m Fuerza de retencién aprox. 30 N m Como proteccidn contra la entrada de
suciedad

AZ 15/16-B1-2053 101111081 | AZ 15/16-B1-2177 101126794 | AZ 15/16-B6 101137434

(]

m Actuador recto con retencién por bola m Actuador recto con guia de centrado m Actuador flexible vertical y horizontalmente
m Fuerza de retencién aprox. 100 N m Para puertas ligeras, con un guiado no exacto | m Para radios de accionamiento pequefios sobre
(torsién, etc.) el lado ancho y el lado estrecho del

actuador (ajustable)

AZ/AZM201-B1-... AZ/AZM201-B30-... -G1 AZ/AZM201-B30-.-SZ

1 oo

m Actuadores para resguardos de seguridad m Actuadores para resguardos de seguridad m Actuador B30 con pieza de bloqueo
correderos giratorios
m Direccion de actuacion desde la izquierda
AZ/AZM201-B1-LT 103013493
Direccion de actuacion desde la derecha
AZ/AZM201-B1-RT 103013494

Encontrara informacidn detallada para la seleccidn de actuadores y otors actuadores en products.schmersal.com.
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INTERRUPTORES DE SEGURIDAD
REFERENCIAS PREFERIDAS

soie T cadiacion | Almentaion | GConeonado | Fusrza i raancin| _Dieoiond acionaniento
5N

Lado cabezal

AZ 16-AS COdIf!C&CIOh Potencia AS-i Conector Desde arriba
estandar M12, 4-polos )
Desde abajo
30N
Codificacion
estandar
. . Conector
AZ201-AS Potencia AS-i 30N Lateral
L M12, 4-polos
Codificacién
individual

Encontrara variantes adicionales en products.schmersal.com.

PULSADOR DE PARO DE EMERGENCIA
REFERENCIAS PREFERIDAS

& &

NAS 311-AS I . Pulsador de Paro de Potencia AS-i Conector NAS 311 ST1-AS 101173041
f i Emergencia M12, 4-polos

Encontrara variantes adicionales en products.schmersal.com.
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Z1Si

P satoty at Work

- Plastico

4 mm /30 mm Plastico

® SCHMERSAL

AZ 15/16-B1
AZ 15/16-B2
AZ 15/16-B6

AZ/AZM201-B1 .../ B30 ...

AZ 16 ST1-AS

AZ 16 ST1-ASR

AZ201ST-T-AS

AZ201-12-ST-T-AS

AZ201-11-ST-T-AS

101161809

101167262

103027843

103027849

103027848
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PANELES DE CONTROL BDF 200-AS
VISTA GENERAL DE LAS SERIES

= BDF 200-AS

= Caja de termoplastico
= Panel de control con funcién de Paro de Emergencia y 3 posiciones
de montaje para dispositivos de mando y sefalizacion
= Amplio programa de pulsadores de Paro de Emergencia, pulsadores
luminosos LED,
pilotos luminosos con LED, pulsadores, selectores y selectores con llave.
= Funciones Paro de Emergencia, arranque/parada y reset disponibles
= Opcionalmente con ldmpara piloto visible desde lejos G24 (rojo/verde)

Caracteristicas claves

Version de producto

Alimentacion del equipo con AS-i

Caracteristicas técnicas

Datos eléctricos

Tension de alimentacion AS-i: 18,0V ...31,6V

Consumo de corriente AS-i <150 mA

Especificacion AS-i / Perfil AS-i val

Datos mecanicos Esclavo de seguridad V 3.0 / S-7.B.F.F
Esclavo- A/BV 3.0 /S-7.A.7.F

Dimensiones (An x Al x Pr) 40 x 234 - 253 x 69 mm

Conexionado Conector empotrado M12

Condiciones ambientales

Temperatura ambiente -25°C... +65°C

Grado de proteccion IP65

Certificacion de seguridad

Normas EN ISO 13849-1, IEC 61508
PL/SIL e/3

Categoria de control 4

PFH 1,4 x 10%/h
Certificados AS-i, TOV, cULus

REFERENCIAS PREFERIDAS

Alimentacion Conexionado Equipamiento
pos. 1

- LMRD
- | -
Pulsador NH LTGN
Panel de control
SWS20
BDF 200-AS con pulsador de Potencia AS-i Conector
. M12, 4-polos LMRD
Paro de Emergencia Pulsador NHK
" LTWH
con collar protector

SWS20

Encontrara variantes adicionales en products.schmersal.com.
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Z1Si

P satoty at Work

NH ° ® Q)

NHK °
- LT.. ) ° °
pos. 2
u LM.. ° ° °
pos. 3
- DT.. ° ° °
L pos. 4
SWS20 .
' i SWT20
Wws20
WS30
WT20 °
WT30
& &
WTS30 @—QJ

Sufijo en pedidos __amarilo | __rojo_| _verde | _azl | _negro | blanco |

- Pulsador luminoso LT.. LTYE LTRD LTGN LTBU LTWH
H Piloto luminoso LM.. LMYE LMRD LMGN LMBU LMWH
| —— DTVE DTRD DTGN DTBU DTBK DTWH

LTWH LTBU BDF200-ST1-AS-NH-LMRD-LTWH-LTBU 101214617
LTYE LTWH Rojo / Verde BDF200-ST1-AS-NH-LTGN-LTYE-LTWH-G24 103005880
LTWH LTYE - BDF200-ST1-AS-NH-SWS20-LTWH-LTYE 103006605
LTWH LTBU - BDF200-ST1-AS-NHK-LMRD-LTWH-LTBU 101215387
LTBU LTWH - BDF200-ST1-AS-NHK-LTWH-LTBU-LTWH 101215280
LTWH LTBU Rojo / Verde BDF200-ST1-AS-NHK-SWS20-LTWH-LTBU-G24 101214618
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MODULO DE ENTRADAS DE SEGURIDAD COMPACTO ASIM-C
APLICABLE CON DISPOSITIVOS DE SEGURIDAD CON DOS CONTACTOS NC

u ASIM-C-M12-4P-... m ASIM-C-M12-8P-...

Caracteristicas claves

Médulo de entradas de seguridad Médulo de entradas de seguridad
compacto compacto

= Integrado en distribuidor pasivo | = Integrado en distribuidor pasivo

= Para 2 contactos NC sin potencial = Para 2 contactos NC sin potencial

32

Version del producto

Descripcion / N2 articulo

Alimentacion del equipo con

Caracteristicas técnicas

Longitud del cable de conexidon del
equipo

Datos eléctricos

Tension de alimentacion AS-i:
Consumo de corriente AS-i
Especificacion AS-i

Perfil AS-i

Datos mecanicos
Dimensiones (An x Al x Pr)
Conexionado

Condiciones ambientales
Temperatura ambiente

Grado de proteccion

Certificacion de seguridad

Normas

PL/SIL

Categoria de control
PFH

Certificados

= Indicadores por LED confortables| = Salida de 50 mA para LED

= Cables de conexion M12
preconfeccionados,
longitud 0,5my 2,0 m

ASIM-C-M12-4P-0,5M /
103004694
ASIM-C-M12-4P-2M /
103004695
AS-i

0,5my2,0m

26,5V..316V
<100 mA
V3.0
S-7.B.F.0

28 x 41 x 22 mm
Conector macho M12, 4-polos

-20°C ... +60°C
P67

EN ISO 13849-1, IEC 61508
e/3
4

AS-i, TOV, cULus

integrada
= Indicadores por LED confortables
= Cables de conexiéon M12
preconfeccionados,
longitud 0,5my2,0m

ASIM-C-M12-8P-0,5M /
103004696
ASIM-C-M12-8P-2M /
103004693
AS-i

0,5my2,0m

26,5V..316V
<100 mA
V3.0
S-7.B.F.0

28 x 41 x 22 mm
Conector macho M12, 8-polos

-20°C ... +60°C
P67

EN ISO 13849-1, IEC 61508
e/3
4

AS-i, TOV, cULus
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MODULO DE ENTRADAS DE SEGURIDAD COMPACTO ASIM-C A1S,
EJEMPLOS DE APLICACION PARA INTERRUPTORES 2
DE SEGURIDAD CONECTABLES

Los siguientes interruptores de seguridad de SCHMERSAL pueden ser conectados, por ejemplo, al ASIM-C-4P ... :

Serie PS116 Serie PS2xx Serie PS3xx

BNS-B20

TESK ZQ 700-ST ZQ 900-ST

<13
iG] |
A

o
"

Los siguientes interruptores de seguridad de SCHMERSAL pueden ser conectados, por ejemplo, al ASIM-C-8P ... :

BDF100-NH / BDF100-NHK T3Z 068 con G24 ZQ 900 con G24

—
{ ]
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DISTRIBUIDOR ACTIVOSAS-I
PARA DISPOSITIVOS ELECTRONICOS DE SEGURIDAD

Caracteristicas claves

Distribuidor activo AS-i Distribuidor activo AS-i
= Conexiones para cables de perfil | = Conexiones para cables de perfil
AS-i/AUX AS-i/AUX
= Con 2 entradas seguras para = Con 2 entradas seguras para
0SSD's y una salida no segura 0SSD's y una salida no segura
= Indicadores por LED confortables| = Indicadores por LED confortables
= Cable de conexién pre- = Cable de conexion pre-
confeccionado M12 de 8-polos, confeccionado
longitud 1,0 m M12 de 8-polos,
longitud 1,0 m

Adecuado, por ejemplo para los
siguientes series de dispositivos: | Adecuado, por ejemplo para los

- AZM 400 siguientes series de dispositivos:
- Serie CSS: CSS 180, CSS 30S
iS6lo funcion de desbloqueo no - Serie RSS: RSS 16
segura! - Serie AZM: AZM 201
Version del producto
Descripcion / N2 articulo BWU3565 / 103016677 BWU3635 / 103016678
Alimentacion del equipo con AUX AUX
Caracteristicas técnicas
Longitud del cable de conexion del equipo 1,0m 1,0m
Datos eléctricos
Tension de alimentacion AS-i: 216V..316V 216V..316V
Consumo de corriente AS-i <60 mA <60 mA
Tension de alimentacion AUX 24VDC-15%/ +20 % 24 VDC -15 % / +20%
Consumo de corriente AUX max. 750 mA max. 750 mA
Especificacion AS-I vail vai1
Perfil AS-i S-7.B.F.1 S-7.B.F.1
Datos mecanicos
Dimensiones (An x Al x Pr) 60 x 45 x 19 mm 60 x 45 x 19 mm
Conexionado Conector macho M12, 8-polos Conector macho M12, 8-polos
Condiciones ambientales
Temperatura ambiente -20°C ... +60°C -20°C ... +60°C
Grado de proteccion IP67 IP67
Certificacion de seguridad
Normas EN I1SO 13849-1, IEC 61508 EN ISO 13849-1, IEC 61508
PL/SIL e/3 e/3
Categoria de control 4 4
Certificados AS-i, cULus AS-i, cULus
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ACCESORIO DE INSTALACION
DISTRIBUIDORES DE BUS PASIVOS Y CABLES DE CONEXION M12

Distribuidos de bus pasivo

Tipo: ASSB-2P-1M12-V1 / Nim. mat.: 103001619
m Distribuidor de cables planos AS-Interface

m Conector hembra M12, 2-polos

m Grado de proteccién IP67K

m Dimensiones 28 mm x 41 mm x 35 mm

Tipo: ASSB-4P-1M12-V1 / Nim. mat.: 103001616

m Distribuidor de cables planos AS-Interface con tensidn auxiliar
m Conector hembra M12, 4-polos

m Grado de proteccién IP67K

m Dimensiones 28 mm x 41 mm x 35 mm

Tipo: ASSB-4P-2M12-V1 / Num. mat.: 103001617

m Distribuidor de cables planos AS-Interface con tensién auxiliar
m 2 conectores hembra M12, 4-polos

m Grado de proteccién IP67K

m Dimensiones 28 mm x 41 mm x 35 mm

Tipo: ASSB-2P-FKB-V1 / Niim. mat.: 103001620
m Conector de cables planos para 2 cables planos
m Puente 2-polos

m Grado de proteccion IP67K

® Dimensiones 28 mm x 41 mm x 22 mm

Tipo: ASSB-4P-SW-V1 / Nim. mat.: 103001618

m Distribuidor de cables planos AS-Interface con tension auxiliar
m 4 bornes para conductores individuales

m Grado de proteccion IP67K

= Dimensiones 28 mm x 41 mm x 35 mm

Cables de conexion M12

Tipo: V-SK4P-M12-...

m Conector macho M12 - Conector hembra M12

m Cable de PUR, sin PVC, silicona ni halégenos

m Aprobacion UL/CSA

m Grado de proteccién IP67, IP69

m Disponible en 5 longitudes
0,5m,1,0m,1,5m,2,0m,3,0m
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